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Osobni vaha Personal scale
Osobna vaha Personenwaage
Waga osobowa Bascula de bafo
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concept

PODEKOVANI

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a piejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni po
celou dobu jeho pouzivani.

Pfed prvnim pouZitim prostudujte pozorné cely ndvod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni osoby,
které budou s vyrobkem manipulovat, byly seznameny s timto navodem.

Technické parametry
Napéti DC 3V, napéjeni 1 ks baterii CR2032 (knoflikové, soucast baleni)
Rozsah vazeni 5-180kg
Krok vazeni 0,1kg
Jednotky vézeni kg, Ib, st

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNEN::

« Dodrzujte vyznacenou polaritu baterii pfi jejich vkladani a vyméné.

« Vpfipadé, Ze spotiebi¢ nebudete del3i dobu pouzivat, vyjméte z ného baterie.

« Nenechévejte spotfebic bez dozoru, pokud ho pouzivéte.

« Nedovolte détem a nesvépradvnym osobam se spotiebicem manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

« Nepouzivejte spotiebic k jinym tcelim, nez je uvedeno v navodu k pouziti.

- Pouzivejte spotiebi¢ pouze na vodorovném stabilnim podkladu.

- Pred ¢iSténim, montazi a demontazi krytli spottebic vypnéte a vyjméte baterie!

- K isténi spotiebice nepouzivejte hrubé a chemicky agresivni latky.

+ Nepouzivejte spotfebi¢, pokud nepracuje spravné, byl-li upustén, poskozen nebo namocen do kapaliny. Dejte ho
pfezkouset a opravit autorizovanym servisnim stiediskem.

- Spotfebic je vhodny pouze pro pouziti v domécnosti, neni uren pro komercni pouziti.

- Drizte spotiebic stranou od zdrojli tepla, jako jsou radiatory, trouby a podobné. Chrarite jej pred pfimym slune¢nim
zafenim, vlhkosti.

+ Nesahejte na spottebi¢ vlhkyma nebo mokryma rukama.

- Spotiebic je kiehky méfici pfistroj. Pfedchazejte ndrazim a padiim. Neskakejte na vazici plochu.

« Neopravujte spotiebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemize byt pfipadna oprava uznana jako zarucni.
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POPIS VYROBKU

1. Vazici plocha
2. Displej
3. Pfepinac jednotek vazeni

DOPORUCENI

VaZte se na vodorovném stabilnim podkladu. Pouzijte tvrdou plochu, ne koberec.

Vazte se na stejném misté. Nerovna plocha mize ovliviiovat naméfené Udaje.

Vazte se bez odévu, obuvi, pfed jidlem a priblizné ve stejnou denni dobu, nejlépe po ranu.

NAVOD K OBSLUZE

VLOZENI BATERIi

1. Otevrete kryt prostoru pro baterie naspodu spotiebice.

2. Vlozte do prostoru pro baterie 1 ks baterii typu CR2032 (knoflikové) a fadné
jej uzaviete krytem.

VAZENI

1. Prepinacem naspodu spotfebice zvolte jednotky vazeni kg/lb/st (kilogram,
libra, stone).

2. Polozte spotiebi¢ na vodorovny stabilni podklad.

3. Jednou nohou stoupnéte na stfed vazici plochy tak, aby se spotiebi¢ zapnul.
Na displeji se zobrazi udaj 8 (Obr. 1).

4. Vyckejte, dokud se nezobrazi udaj 0,0 (Obr. 2).

5. Opatrné se postavte na vézici plochu. Dejte pozor, abyste se nesmekli nebo
se spotiebic neprevratil. Na displeji se ustali naméfrena hodnota.

6. Sestupte z vazici plochy.

. Spotfebic se po nékolika vtefinach automaticky vypne.

Obr. 1

~N

DALSI INFORMACE NA DISPLEJI

Pokud se po zapnuti na displeji zobrazi napis Lo (Obr. 3) nebo displej nic
nezobrazuje, jsou baterie vybité a musi byt vyménény za nové. Vyménte vzdy Obr.2
viechny baterie za nové, nekombinujte staré a nové kusy.
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Pokud se na displeji zobrazi napis Err (Obr. 4), doslo k pfetizeni spotfebice a hrozi jeho poskozeni.

La err

Obr. 3 Obr. 4

CISTENi A UDRZBA
K ¢isténi povrchu spotiebice pouzivejte pouze vihky hadfik, zadné cistici prostfedky nebo tvrdé predméty, protoze

mohou povrch spotiebice poskodit!
Nikdy necistéte spotiebic pod tekouci vodou, neoplachujte ho ani neponofujte do vody!

SERVIS

Udrzbu rozséhlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich €asti vyrobku, musi provést
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materialli a starych spottebict.

- Krabice od spotfebice m(ize byt dana do sbéru tfidéného odpadu.

« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatii do domaciho odpadu. Je nutné odvézt
ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomizete zabranit negativnim dUsledkdm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které
by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusSného mistniho Uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.

Likvidace akumulatorii a bateriovych clanki

Pokud spotiebic¢ obsahuje akumulator nebo bateriovy ¢lanek, obsahuji tyto soucasti latky, které pfi svém
rozpadu mohou $kodit Zivotnimu prostredi. Pred likvidaci spotiebice nebo vyméné akumulatoru, pfip.
bateriového ¢lanku je tieba pdvodni soucast vyjmout a odevzdat na vhodném sbérném misté.

POZOR!

Akumulator nebo bateriovy clanek:

« Nikdy nevhazujte do ohné!

« Nikdy nerozebirejte!

« Nikdy nezkratujte jeho vyvody!

Pokud by doslo k vyteceni poskozeného akumulatoru nebo bateriového ¢lanku, uvolnény roztok mé zasadity
charakter. Pfi pottisnéni pokozky ji ihned jemné omyjte vodou a mydlem a vyhledejte lékaiské osetreni.
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PODAKOVANIE

Dakujeme Vam, Ze ste si kapili vyrobok znacky Concept a prajeme Vam, aby ste boli s nasim vyrobkom spokojni po celd
dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prestudujte pozorne cely ndvod na obsluhu a potom ho uschovajte. Zaistite, aby aj ostatné
osoby, ktoré budu s vyrobkom manipulovat, boli obozndmené s tymto navodom.

Technické parametre
Napétie DC 3V, napéjanie 1 ks batérii CR2032 (gombikové, sucast balenia)
Rozsah vazenia 5-180kg
Krok vazenia 0,1kg
Jednotky véZenia kg, Ib, st

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:

« Dodrziavajte vyznacenu polaritu batérii pri ich vkladani a vymene.

+ Vpripade, Ze spotrebi¢ nebudete dlhsiu dobu pouzivat, vyberte z neho batérie.

- Pokial spotrebi¢ pouzivate, nenechévajte ho bez dozoru.

+ Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam so spotrebicom manipulovat, pouzivajte ho mimo ich dosahu.

« Nepouzivajte spotrebic¢ na iné Ucely, ako je uvedené v ndvode na pouzitie.

« Pouzivajte spotrebic iba na vodorovnom stabilnom podklade.

« Pred ¢istenim, montéZzou a demontézou krytov spotrebic vypnite a vyberte batérie!

« Na ¢istenie spotrebica nepouZivajte hrubé a chemicky agresivne latky.

- Nepouzivajte spotrebic, pokial nepracuje spravne, ak spadol, bol poskodeny alebo namoceny do kvapaliny. Dajte ho
preskusat a opravit autorizovanému servisnému stredisku.

- Spotrebic je vhodny iba na pouzitie v domécnosti, nie je uréeny na komercné poutzitie.

« Drzte spotrebi¢ bokom od zdrojov tepla, ako su radidtory, riry a podobne. Chrérite ho pred priamym sine¢nym
Ziarenim, vihkostou.

» Nedotykajte sa spotrebica vlhkymi alebo mokrymi rukami.

- Spotrebic je krehky meraci pristroj. Predchadzajte narazom a padom. Neskacte na véaziacu plochu.

+ Neopravujte spotrebi¢ sami. Obratte sa na autorizovany servis.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, nemoze byt pripadna oprava uznana ako zaruéna.
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POPIS VYROBKU

1. Vaziaca plocha
2. Displej
3. Prepinac jednotiek vazenia

ODPORUCANIA

Vézte sa na vodorovnom stabilnom podklade. Pouzite tvrdu plochu, nie koberec.

VéZzte sa na rovnakom mieste. Nerovna plocha médze ovplyviiovat namerané udaje.

Vazte sa bez odevu, obuvi, pred jedlom a priblizne v rovnaku dennt hodinu, najlepsie zrana.

NAVOD NA OBSLUHU

VLOZENIE BATERIi

1. Otvorte kryt priestoru na batérie naspodku spotrebica.

2. Vlozte do priestoru na batérie 1 ks batérii typu CR 2032 (gombikové) a riadne
ich uzatvorte krytom.

VAZENIE

1. Prepinacom naspodku spotrebica zvolte jednotky vaZenia kg/Ib/st (kilogram,
libra, stone).

2. Polozte spotrebi¢ na vodorovny stabilny podklad.

3. Jednou nohou stupte na stred vaZziacej plochy tak, aby sa spotrebi¢ zapol. Na
displeji sa zobrazi idaj 8 (Obr. 1).

4. Pockajte, pokial sa nezobrazi idaj 0,0 (Obr. 2). 0Obr. 1
5. Opatrne sa postavte na vaziacu plochu. Dajte pozor, aby ste sa nezoSmykli,
alebo aby sa spotrebic neprevratil. Na displeji sa ustali namerand hodnota.

6. Zostupte z véziacej plochy.
. Spotrebic sa po niekolkych sekunddch automaticky vypne.

~N

DALSIE INFORMACIE NA DISPLEJI

Pokial sa po zapnuti na displeji zobrazi napis Lo (Obr. 3) alebo displej ni¢
nezobrazuje, su batérie vybité a musia byt vymenené za nové. Vymeirite vzdy
vietky batérie za nové, nekombinujte staré a nové kusy.
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Pokial sa na displeji zobrazi napis Err (Obr. 4), doslo k pretazeniu spotrebica a hrozi jeho poskodenie.

: -
La r

Obr. 3 Obr. 4

r

CISTENIE A UDRZBA

Na cistenie povrchu spotrebica pouZivajte iba vihkd handri¢ku, Ziadne cistiace prostriedky alebo tvrdé predmety,
pretoze mdzu povrch spotrebica poskodit!
Nikdy necistite spotrebi¢ pod tecticou vodou, neoplachujte ho ani neponarajte do vody!

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnatornych ¢asti vyrobku, musi vykonat
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych spotrebicov.

- Skatula od spotrebica sa méZe odovzdat do zberu triedeného odpadu.

« Plastové vrecuska z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materialu na recyklaciu.

Recyklacia spotrebica na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udéva, ze tento vyrobok nepatri do doméaceho odpadu. Je nutné
odviezt ho na zberné miesto urcené na recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zabezpecenim
spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete zabranit negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak spdsobila nevhodna likvidacia tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o recyklacii
tohoto vyrobku vam poskytne prislusny miestny drad, sluzba pre likvidaciu domového odpadu alebo
obchod, v ktorom ste vyrobok zakupili.

Likvidacia akumulatorov a batériovych clankov

Ak spotrebic¢ obsahuje akumulator alebo batériovy clanok, tieto stcasti obsahuju latky, ktoré pri svojom
rozpade mdzu poskodzovat Zivotné prostredie. Pred likvidaciou spotrebica alebo vymenou akumulatora,
prip. batériového ¢lanku je potrebné povodnu stcast vybrat a odovzdat ju na vhodnom zbernom mieste.
POZOR!

Akumulator alebo batériovy clanok:

« Nikdy nevhadzujte do ohna!

« Nikdy nerozoberajte!

« Nikdy neskratujte jeho vyvody!

Ak by doslo k vyteceniu poskodeného akumulatora alebo batériového ¢lanku, uvolneny roztok ma zasadity
charakter. Pri zdsahu pokozku ihned omyte vodou a mydlom a vyhladajte lekarske osetrenie.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept. Zyczymy Paristwu petnej satysfakcji z jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztos¢. Pozostate
osoby, ktére beda postugiwaty sie produktem, powinny réwniez zapoznac sie z niniejszg instrukgja.

Parametry techniczne
Napiecie DC 3V, zasilanie 1 szt. baterii CR2032 (guzikowe, wchodza w sktad dostawy)
Zakres wazenia 5-180kg
Doktadnos¢ 0,1kg
Jednostki wazenia kg, funty, stones

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

- Zaktadajac lub wymieniajac baterie, nalezy zadbac o ich prawidtowg pozycje pod wzgledem polaryzacji.

« Jezeli urzadzenie ma by¢ przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy wyjac z niego baterie.

« Nie nalezy pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

« Urzadzenia nalezy uzywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieodpowiedzialnych. Nie nalezy pozwoli¢ im na
postugiwanie sie urzadzeniem.

« Urzadzenia nie nalezy uzywac do celéw innych, niz podano w instrukji obstugi.

« Urzadzenia nalezy uzywac tylko na stabilnej poziomej podstawie.

« Przed rozpoczeciem czyszczenia, montazu i demontazu obudowy urzadzenia, nalezy je wytaczyc¢ i wyjac baterie!

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac szorstkich i chemicznie agresywnych substancji.

« Jezeli urzadzenie nie pracuje wtasciwie, upadto, zostato uszkodzone lub zanurzone w cieczy, nie nalezy go uzywac.
Nalezy zleci¢ jego przetestowanie i naprawe autoryzowanemu serwisowi.

«+ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, nie nadaje sie do wykorzystania komercyjnego.

«+ Odkurzacz powinien by¢ trzymany z dala od zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, piekarniki i podobne. Nalezy chroni¢
je przed bezposrednim oddziatywaniem promieniowania stonecznego i wilgocia.

- Nie wolno dotyka¢ urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

+ Produkt jest delikatnym urzadzeniem pomiarowym. Nalezy chroni¢ go przed uderzeniem lub upadkiem. Nie wolno
wskakiwac na platforme wagi.

« Nie nalezy podejmowac¢ préb samodzielnej naprawy urzadzenia. W tym celu prosimy skontaktowac¢ sie z
autoryzowanym serwisem.

W przypadku nieprzestrzegania wskazowek producenta, ewentualne naprawy nie beda uznawane jako
gwarancyjne.

V02810



concept

OPIS PRODUKTU

1. Platforma
2. Wyswietlacz
3. Przetacznik jednostek masy

ZALECENIA

Wazenie powinno odbywac sie na stabilnej poziomej powierzchni. Wage nalezy ustawi¢ na twardej podstawie,
dywan nie jest do tego odpowiedni.

Nalezy wazy¢ sie zawsze w tym samym miejscu. Nieréwna powierzchnia moze wptywac na zmierzone wartosci.
Nalezy wazy¢ sie bez odziezy, obuwia, przed jedzeniem oraz mniej wiecej o tej samej porze dnia, najlepiej rano.

INSTRUKCJA OBSLUGI

ZAKLADANIE BATERII

1. Otwoérz obudowe przegrody baterii u spodu urzadzenia.

2. Do przegrody baterii wtdz 1 szt. baterii typu CR2032 (guzikowe) i dobrze
zamknij obudowe.

WAZENIE

1. Przy pomocy przetacznika po dolnej stronie urzadzenia wybierz jednostke
masy kg/Ib/st (kilogram, funt, stone).

2. Ustaw wage na poziomej stabilnej powierzchni.

3. Nastepnie stan jedna noga na srodku platformy, co spowoduje wiaczenie
urzadzenia. Na wyswietlaczu pokaze sie 8 (Ryc. 1).

4. Odczekaj, dopoki nie wyswietli sie¢ wartosc 0,0 (Ryc. 2).

5. Ostroznie starh na platformie. Uwazaj, aby sie nie poslizna¢ albo nie
przewrdci¢ wagi. Na wyswietlaczu ustabilizuje sie zmierzona wartos¢.

6. Zejdz z platformy.

7. Po uptywie kilku sekund urzadzenie automatycznie sie wytaczy.

DALSZE INFORMACJE NA WYSWIETLACZU

Jezeli po wiaczeniu urzadzenia na wyswietlaczu pojawi sie napis Lo (Ryc. 3)
lub wyswietlacz sie nie wigczy, oznacza to, ze baterie sg roztadowane i nalezy
je wymieni¢ na nowe. Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ w tym samym
momencie, nie mieszajac starych i nowych sztuk.
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Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie napis Err (Ryc. 4), oznacza to, ze nastagpito przeciazenie urzadzenia i grozi jego
uszkodzenie.

La

Ryc. 3 Ryc. 4

g

-

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Do czyszczenia powierzchni urzadzenia, nalezy uzywac wytacznie wilgotnej sciereczki. Nie wolno stosowac srodkéw
czyszczacych ani twardych przedmiotéw, poniewaz mogtyby one uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia!
W zadnym wypadku, nie wolno my¢ urzadzenia pod biezaca woda, ptukac go ani zanurza¢ w wodzie!

SERWIS
Konserwacje w wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia, nalezy
zleci¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferowanym sposobem zagospodarowania materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen elektrycznych
powinien by¢ recykling.

« Pudto po urzadzeniu elektrycznym mozna odda¢ w punkcie zbioru odpadéw segregowanych.

- Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w punkcie zbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie wolno utylizowac
razem ze zwyktym odpadem komunalnym. Nalezy przekazac go do punktu zbioru urzadzen elektrycznych
i elektronicznych w celu recyklingu. Zapewniajac wiasciwa likwidacje urzadzenia, pomagamy zapobiegac
negatywnym oddziatywaniom na srodowisko i zdrowie ludzkie. Szczegétowe informacje dot. recyklingu
urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim urzedzie gminnym, przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi
likwidacji odpadu domowego lub w sklepie, gdzie zakupiono produkt.

Utylizacja akumulatoréw i baterii ogniwowych

W skfad niektdrych urzadzen wchodzg akumulatory lub baterie ogniwowe zawierajace substancje, ktére
w zwiazku z procesem ich rozktadu moga stanowic zagrozenie dla srodowiska. Przed utylizacjg urzadzenia
elektrycznego lub wymiang akumulatora lub baterii nalezy wyjac stary akumulator lub baterie i przekazac
go do odpowiedniego punktu zbiorczego.

UWAGA!

Akumulator lub bateria ogniwowa:

« Nigdy nie wrzucac do ognia!

« Nigdy nie rozmontowywac!

« Nigdy nie wywolywac zwarcia przewodow na wyjsciu!

Roztwor, ktéry moze wyciec z uszkodzonego akumulatora lub baterii, ma charakter zasadowy. W przypadku
kontaktu ze skorg nalezy natychmiast delikatnie obmy¢ ja woda i mydtem oraz zapewni¢ pomoc lekarska.
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KOSZONETNYILVANITAS

Koszonjik, hogy Concept terméket vasérolt, és kivanjuk, hogy késziilékiinket hosszu ideig és megelégedéssel
hasznélja.

A késziilék els6 hasznélatbavétele elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast, és 6rizze meg kés6bbi hasznalatra
is. Gondoskodjon réla, hogy a hasznalati utasitast a késziiléket hasznalé mas személyek is elolvassak.

Mdszaki paraméterek
Fesziltség 3V, egyenfesziiltség, tapellatds 1 db CR2032 elem (gombelem, a késziilék tartozéka)
Mérési terjedelem 5-180kg
Osztésérték 0,1kg
Mértékegységek kg, Ib, st

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK:

« Az elemek behelyezésekor és cseréjekor tigyeljen azok helyes polaritaséra.

« Amennyiben a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, akkor abbdl az elemeket vegye ki.

A bekapcsolt késziiléket ne hagyja feliigyelet nélkiil.

« A készuléket gyermekek és magatehetetlen személyek nem hasznalhatjak; a késziléket télik tadvol miikodtesse.

« Akészuléket csak a rendeltetésének megfelel$ célokra haszndlja, a hasznélati utasitasban leirtak szerint.

«  Akészlléket egyenes és vizszintes padldra helyezze le.

- Tisztités, szerelés vagy a fedél levétele el6tt a késziiléket kapcsolja ki, és abbdl az elemeket vegye ki.

+ A késziiléket durva szemcséjd, karcold vagy maré hatésu tisztitdszerekkel tisztitani tilos.

+ Amennyiben a késziilék nem mikodik megfelelGen, leesett, megsériilt vagy vizbe esett, akkor a késziiléket ne
kapcsolja be. Vigye markaszervizbe javitasra vagy ellenérzésre.

« A késziilék csak haztartasban hasznélhato, kereskedelmi célokra nem.

. Akésziiléket tartsa tavol a héforrasoktol (pl. radiator, kalyha, tiizhely stb.). Ovja a késziiléket a kdzvetlen napsiitéstél
és nedvességtol.

A készuléket ne fogja meg nedves vagy vizes kézzel.

+ Akészulék torékeny mérémdiszer. Védje a késziiléket a leeséstdl és az iitésektdl. A mérdfelileten ne ugraljon.

+ Ne prébalkozzon a meghibasodott késziilék javitasaval. A hibas késziiléket vigye markaszervizbe.

Ha nem tartja be a gyarté utasitasait, a garancia érvényét veszti.
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A KESZULEK LEIRASA

1. Méroéfeliilet
2. Kijelzo
3. Mértékegységvalto kapcsolo

JOTANACSOK A HASZNALATHOZ

A késziiléket egyenes, vizszintes és stabil padldra helyezze le. A mérleget lehet6leg kemény padldra (ne szényegre)
tegye le.

Mindig ugyanazon a helyen mérje meg a sulydt. A padldé egyenetlensége eltér6 mérési eredményeket
eredményezhet.

A sulyat ruha és cip6 nélkil, étkezés el6tt és azonos napszakban mérje meg (lehetéleg reggel).

HASZNALATI UTASITAS

AZ ELEMEK BEHELYEZESE

1. Nyissa ki az elemtart6 fedelét, és helyezze be az elemeket.

2. Az elemtartdba tegyen egyik darab CR2032 tipusud (gomb)elemet, és az
elemtart6 fedelét zarja be.

MERES

1. A késziilék alsé részén talalhat6 kapcsoléval dllitsa be a mértékegységet kg/
Ib/st (kilogramm, font, stone).

2. A késziiléket egyenes, vizszintes és stabil padléra helyezze le.

. Egyik labaval lépjen a méréfeliilet kozepére, a késziiléket igy tudja

bekapcsolni. A kijelzén a 8" felirat jelenik meg (1. dbra).

4. Varja meg, mig meg nem jelenik a kijelzén a 0,0 felirat (2. dbra).

5. Ovatosan lépjen fel a méréfeliiletre. Ugyeljen arra, hogy ne csdsszon le a
késziilékrol, és hogy a késziilék ne forduljon fel. A kijelz6n révid id6é mulva
megjelenik a testsuly értéke.

6. Lépjen le a mérdéfeliiletrdl.

7. A késziilék néhany masodperc mulva kikapcsol.

w

1. dbra

A KIJELZON MEGJELENG EGYEB INFORMACIOK

Amennyiben a bekapcsolds utén a kijelzén a Lo felirat jelenik meg (3. 4bra),
akkor ezjelzi, hogy az elemek lemeriiltek, azokat uj elemekkel kell helyettesiteni.
Mindig mindkét elemet cserélje ki, ne kombindlja a régi és 0j elemeket.
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Amennyiben a kijelz6n a Err felirat jelenik meg (4. abra), akkor ez a késziilék tulterhelésére utal, azonnal lépjen le
a méréfeliiletrdl, mert a késziilék meghibasodhat.
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3. 4bra 4. dbra

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A tisztitdshoz csak vizzel megnedvesitett puha ruhat hasznéljon, tisztitészereket és karcol6 hatasu anyagokat ne,
mert azok felsérthetik a késziilék feltletét!
A késziiléket folyo6 viz alatt tisztitani, vizben 6blégetni vagy vizbe martani tilos!

SZERVIZ

Jelentdsebb karbantartasokat és javitasokat — amelyek a késziilék megbontasaval jarnak — csak szakszerviz végezhet el.

KORNYEZETVEDELEM

« A csomagoldanyagokat és a régi haztartasi gépeket adja le az djrafeldolgozassal foglalkozé gydjt6helyeken.
« Akésziilék kartondobozét a papir-hulladékgy(ijté konténerbe dobja ki.

« A mUanyag zacskokat (PE) tegye a mlianyagok hulladékgydijté konténerébe.

A haztartasi gépek ujrafeldolgozasa az élettartamuk végén:

Ez a jel arra figyelmezteti, hogy a haztartdsi gépet, vagy annak a csomagoldanyagait nem szabad
a hagyomanyos héztartasi hulladékok kdzé dobni. A hasznélhatatlanna valt haztartasi gépet az elektromos
készulékek ujrafeldolgozasat biztositd hulladékgydjté helyen kell leadni. A hdztartasi gépek szétszerelése és
a haztartasi hulladékok kdzé dobasa, valamint az el6irasoktol eltéré megsemmisitése kdrnyezetszennyezés.
Az elektromos héztartasi cikkek el6irdsok szerinti megsemmisitésérdl és az Ujrafeldolgozasukkal foglalkozo
hulladékgydijté helyekrdl a helyi dnkormanyzat illetékes osztalyan, vagy a termék megvasarlasa helyén
adnak felvilagositast.
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BJIATOAAPUM 3A MOKYNKY

Bnaropapum Bac 3a nprobpeteHne nzgenus mapku ,Concept” (,KoHUeNT”) n HafeeMcs, UTo Bbl OCTAHETECH JOBOJIbHbI
HaLMM n3[enmem B TeYeHe BCEro CPoKa ero Ciyxobl.

Mpexae 4YemM MPUCTYNUTb K WUCMOMb30BAHUIO W3AENNA, BHAMATENIbHO M3yuuTe PYKOBOACTBO MO 3KCUlyaTauum
1 coxpaHuTe ero. Mpocneaute, ytobbl Apyrve AnUa, KOTopble GYAyT NOAb30BaTbCA U3AENMEM, TAKKE 03HAKOMUIUCH
C AHHBIM PYKOBOACTBOM.

TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKN

HanpsxeHne 3 B nocT. ToKa, nctou. nutaHua — 1 6atapeikn CR2032 (Tuna «tabnetkar,
BXO[IAT B KOMIEKT)

[lmana3oH B3BeLBaHNA 5-180 kr

Liena peneHua 0,1 kr

EavHULbI n3mepeHns K, GYHTbI, CTOYHbI

MEPbI MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

« CobniofaiiTe yKasaHHYI0 NOAAPHOCTb GaTapeek Npu UX YCTaHOBKE W 3aMeHe.

« Ecnu Bbl He cobrpaeTech N0Nb30BaTbCA NPMOOPOM ANUTENbHOE BPeMs, BbIHbTE U3 Hero 6atapeiku.

+ He octaBnaiite ncnonb3yemsiii npubop 6e3 npucmorpa.

+ He nosBonAaiiTe fetAm M HefeecnocOOHbIM NMLAM MOMb30BaTbCA MPUOOPOM, WUCMOMb3yiiTe MPUbBOP BHe KX
[0CAraeMoCTU.

+ He ucnonb3yiite npn6op A Kakon-nmbo NHOM Lienu, KpoMe yKasaHHOMN B pyKOBOACTBE MO IKCMayaTaLuum.

«+ Wcnonb3yiite npr6op TONbKO Ha FOPU30HTaIbHON YCTONYMBOIN ONOPHON NOBEPXHOCTU.

« [lepep 0UMCTKOMN, YCTAHOBKOM M CHATWEM KpbiLLEK BbIKOUMTe NpUbop 1 BbiHbTe HaTapeiiku!

+ He npumeHaiiTe ana ouncTku Nnprnbopa abpasnBHbIE UK XMMUYECKN arPeccuBHble BellecTsa.

+ He nonb3yiitech npuéopom npu Hernonagkax B ero paboTte, a Takxe ecnn ero PoOHANN, OH 6bin NOBPEXAeH UK Ha
Hero 6bla NpoAnTa XNAKoCTb. [locTaBbTe NPMOGOP B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHBI LIEHTP A NPOBEPKU U PEMOHTA.

«+ [pnbop paccuntaH TonbKo Ha OGbITOBOE MPUMEHEHME W He MpefHa3HaueH A UCMOb30BaHUA B KOMMepUeCKuX
uensx.

+ He pacnonaraiite npuop Bo3ne NCTOUHNKOB TENNa, TaknX Kak paguaTopbl OTOMEHUs, AyXOBKW U T.N. [pegoxpaHaiite
npmbop OT BO3AeCTBUA MPAMOr0 CONTHEYHOTO CBETa U BNAXKHOCTU.

+ He npukacaiitecb kK npubopy BRaXHbLIMU U MOKPbIMN PyKaMU.

«+ Becbl ABNAKTCA TOHKUM M3MepUTenbHbIM Npubopom. pefoxpaHsiiTe Becbl OT YAapoB U MajeHus. BctaBatb Ha
nnathpopmy BECOB CrieflyeT akKypaTHO.

« He nbiTaittecb pemoHTpOBaTb NpU6OpP camocToATeNbHO. ObpaLLainTech B aBTOPKU30BAHHbIN CEPBUCHDII LIEHTP.

B cnyuae Heco6niofieHMA yKa3aHMii U3roTOBUTENA U CAMOCTOATENBHOrO peMOHTa npu6opa rapaHTusA Tepsert
cny.
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YCTPONCTBO U3AENUA

1. Mnatdpopma Becos
2. Aucnnen
3. Mepeknioyatenb eANHNL N3MepeHNA

OBLLINE PEKOMEHOALNMU

Mcnonb3yiiTe Becbl Ha rOPU3OHTaNbHOM YCTONUYMBON OMOPHON MOBEPXHOCTW. Pa3melyatb Becbl HEOOXOAMMO Ha
KECTKOI NOBEPXHOCTY, @ He Ha KOBPOBbBIX MOKPbITUAX.

B3BelunBaiiTeCh Ha OHOM 1 TOM >Ke MecTe. HepoBHas NOBEPXHOCTb MOXET MOB/WATb Ha Pe3y/bTaTbl U3MEPEHUs.
B3BelunBaTbcA pekomeHayeTca 6e3 BepxHeid Ofexabl 1 06yBU, nepes efoi U NPUMEPHO B OAHO U TO e BPeMs [HS,
nyylle BCEro yTpom.

PEKOMEHAALUN NO 3KCMTYATALLUN

YCTAHOBKA BATAPEEK

1. OTKpoIiTe KpbILKY OTCeKa AnA 6aTapeek BHU3Y Npnubopa.

2. BctaBbte B oTcek 1 6atapeiiky Tuna CR2032 («TabneTka») u NAOTHO
3aKpOMTE KPbILLKY.

B3BELUIMBAHUE

1. C nomolblo nepeknioyatensa BHW3Yy npubopa ycTaHoBUTe Tpebyemble
efnHuLbl n3mepeHna — kg/lb/st (knnorpammbl, GyHTbI, CTOYHbI).

2. NMomecTnTe BeCbl Ha FOPU3OHTANIbHYIO YCTONUMBYIO MOBEPXHOCTD.

3. OgHOM HOrON HaXMuTe Ha cepeAnHy nNnatGopMbl BECOB [N BKIIOYEHNA
npubopa. Ha ancnnee otobpasutca umcno «8» (Puc. 1).

4. DoxpauTecb nosaBneHna cumeona «0,0» (Puc. 2).

5. be3 pe3kux [BWXeHW BCTaHbTe Ha nnatdopmy. Byabte OCTOPOXHBI,
4TO6bI HE MOCKOMB3HYTHCA KN YTOObI He NepeBepHYTb Becbl. Ha aucnnee Pnc. 1
0TO6PA3NTCA 3aMePEHHOE 3HAUYeHMe.

6. CoiignTe c nnatGopmbl.

7. CnycTA HEeCKONbKO MUHYT NPU6OP aBTOMATUYECKH BbIKIIOUUTCA.

APYTAA UHAUKALUA HA OUCTJIEE
Ecnn nocne BKNoYeHMA Ha aucnnee otobpaxaerca Hagnucb Lo (Puc. 3) unn
BOBCE OTCYTCTBYeT Kakafa-nnbo MHAMKaLMA, TO 3TO 03HayaeT, Yto HaTapeiku
paspagununce, u Tpebyetca nx 3ameHa.
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Bcema 3aMeHsANTe BeCb KOMMIEKT 6aTapeeK, He KOM6I/IHI/IpyVITe HOBbI€ 6aTape|7|K|/| C NCNONib30BaHHbIMN.

Ecnn Ha pucnnee otobpaxaetca Hagnuch Err (Puc. 4), 3T0 03HauaeT, uto NpubOp neperpyxeH 1 MoXeT 6biTb
NOBpPEXAEH.
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Puc. 3 Puc. 4

OYUCTKA nyxon

[ins ouncTk Nprbopa NCnonb3yiiTe TONbKO BAaXHYI0 cCandeTKy, He MoNb3yiTeCh HUKAKUMU YUCTALLMMI CPeACTBaMI
UKW TBepAbIMU NpesMeTaMu — OHW MOTYT NOBpeUTb NOBEPXHOCTL Npubopal

Kateropnuecku 3anpeiyaerca mbiTb Npu6op noa NpoTO4YHOI BOAOI, ononackuBaTb ero M Norpyxartb
B BoAy!

CEPBUCHOE OBCJTYKUBAHUE

PaboTbl No yxofy 6onee WUPOKOro xapakTepa Uiy peMoHT, KOTOpblid TpeGyeT BMeLLaTeNlbCTBa BO BHYTPEHHWE YacTu
U3Aenus, JOMKHa NPOBOANTL KBaNMGULMPOBaHHasA CEPBUCHaA Clyxba.

3ALLMTA OKPYXKAIOLLEA CPEAbI

+ [laBaiiTe npepnouyTeHne nepepaboTke ANA MOBTOPHOTO WCMOMb30BAHKA YMAKOBOYHOTO MaTepuana M CTapbiX
notpebutenei.

+ Kopobky ot nprbopa MoXHO cAaTb B NyHKT c6Opa OTCOPTUPOBAHHOTO YTUNA.

+ VcKkyccTBeHHble KynbKu 13 nonuatunena (M3) caainte B NyHKT cbopa Mateprana ana NoBTOPHO NepepaboTku.

MepepaboTka npubopa B KOHLE CpOKa ero CyK6bl ANA NOBTOPHOro NCNONb30BaHNA MaTepuana:
CMMBON Ha M3[ENUM WM Ha €ro YnakoBKe YKas3blBaeT Ha TO, YTO AaHHOE W3fenne He OTHOCUTCA
K fiomalHemy mycopy. Ero Heobxogmmo oTBe3T B MecTo cbopa AnA nepepaboTKy SNeKTpUYecKoro
1 3NeKTPOHHOTO 0bopynoBaHuA. ObecneyeHreM NPaBMALHON NNKBUAALMW 3TOTO U3fenus Bbl nomoxeTe
NpefoTBPaTUTL OTpULIATENbHOE BAWAHME Ha OKpYXalollyl cpefy W 340POBbe JIOAEN, KOTopble MoryT
BO3HWKHYTb B pe3ynbTaTe HeyMeCTHOW NMKBUAaUMen 3Toro nspenus. bonee noapobryio nHpopmaumio
0 nepepaboTKe AAHHOTO W3[eNUA ANA MOBTOPHOTO WCMONb30BaHKWA MaTepuanos Bbl y3HaeTe B
COOTBETCTBYIOLLEM MECTHOM YNpaBeHUu, Cyx6e ANA NMKBUAALMY GbITOBbIX OTXOL0B U B MarasuHe, rae
Bbl u3penvie kynunu.
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ACKNOWLEDGMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in a safe place
for future reference. Make sure other people using the product are familiar with these instructions.

TECHNICAL PARAMETERS
Voltage DC 3V, power supply 1 batteries type CR2032 (not included)
Weighing range 5-180kg
Weighing increments 0.1kg
Weighing units kg, Ib, st

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:

Fa

Make sure you follow the marked polarity of batteries when inserting and replacing them.

If the appliance will be out of use for a longer time, remove the batteries.

Do not leave the unit unattended when in use.

Do not allow children or unskilled people to handle the unit. Use the unit out of the reach of these individuals.
Use the product only for the intended purpose specified in the Operating Manual.

Use the unit only on a stable horizontal surface.

Before cleaning, assembly, or disassembly of the cover, switch the unit off and remove the batteries!

Do not use abrasive or chemically aggressive substances for cleaning the unit.

Do not use the unit if it does not operate properly, or if it has been dropped, damaged or exposed to any liquids.
Take the unit to an authorized service center for testing and repair.

The unit is suitable for domestic use only. It is not designed for commercial operation.

Keep the unit away from heat sources, such as radiators, ovens etc. Do not expose the unit to direct sunlight or
moisture.

Do not touch the unit with wet or damp hands.

The product is a fragile measuring device. Prevent it from crashing or falling. Do not jump on the weighing
surface.

Do not repair the appliance yourself. Contact an authorized service center.

ilure to follow the manufacturer’s instructions may lead to refusal of warranty repair.
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PRODUCT DESCRIPTION

1. Weighing surface
2. Display
3. Measuring unit switch

RECOMMENDATION

Measure on a stable horizontal surface. Use a hard surface, not carpet.

Weigh yourself on the same spot. An uneven surface may affect the results.

Weigh yourself without clothes, before a meal, approximately at the same time of day; ideally, in the morning.

OPERATING INSTRUCTIONS

INSERTING BATTERIES

1. Open the battery compartment cover located in the bottom part.

2. Insert one CR2032 type batteries in the battery compartment, and replace
the cover carefully.

WEIGHING

1. Select the measuring unit using the switch underneath (kilogram, pound,
stone).

2. Put the unit on a stable horizontal surface.

3. Put one foot in the center of the weighing surface to switch the unit on. 8 will
be displayed (Fig. 1).

4. Wait until the 0.0 value is displayed (Fig. 2).

5. Step onto the weighing surface carefully. Make sure not to slide, or turn the
unit over. The result will appear on the display.

6. Step off the weighing surface.

7. The unit will switch off automatically after a couple of seconds.

OTHER INFORMATION ON THE DISPLAY

If the Lo warning is displayed after switching on (Fig. 3), or there is nothing on
the display, the batteries are dead and have to be replaced. Always replace all
the batteries, do not combine new and old batteries.
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If the Err warning is displayed (Fig. 4), the unit has been overloaded and can be damaged.
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Fig. 3

Fig. 4

CLEANING AND MAINTENANCE

The surface of the unit may only be cleaned using a wet cloth. Do not use any detergents or hard objects as they may
damage the unit’s surface!
Never clean the unit under running water, do not rinse it, and do not submerge it in water!

REPAIR & MAINTENANCE

Any extensive maintenance or repair that requires access to the inner parts of the product must be performed by an expert
service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

« Recycle packaging materials and old appliances rather than throwing them away.
«The appliance box may be disposed of at a sorted waste collection point.

« Deliver polyethylene (PE) plastic bags to a waste collection facility for recycling.

Recycle the appliance at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not be disposed of as household
waste. It must be taken to a collection point authorised for recycling electric and electronic equipment. By
making sure this product is disposed of properly, you will help prevent negative effects on the environment
and human health that would otherwise result from inappropriate disposal of this product.You can learn
more about recycling this product from your local authorities, a household waste disposal service, or in the
store where you purchased this product.

Disposal of accumulators and battery cells

If an appliance contains an accumulator or a battery cell, these components contain substances that may
damage the environment when decomposing. Prior to the appliance disposal or the accumulator or battery
cell replacement, it is necessary to remove the original component and take it to a suitable designated
collection yard.

WARNING!

An accumulator or battery cell:

« Never throw into a fire!

« Never disassemble it!

« Never short-circuit its terminals!

Should an accumulator or battery cell leakage occur, the leaked solution is of an alkaline character. If your
skin gets stained, rinse it immediately with soap and water and seek medical treatment.
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DANKE fiir IHR Vertrauen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke Concept entschieden haben. Wir wiinschen lhnen, dass Sie mit
diesem Produkt tiber seine gesamte Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.

Lesen Sie sich vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese gut auf.
Stellen Sie sicher, dass auch andere Personen, die dieses Produkt nutzen, sich mit der Gebrauchsanweisung vertraut
machen.

Technische Parameter
Spannung DC 3V, Einspeisung 1 Stiick Batterien CR2032 (Knopf-, Bestandteil der Verpackung)
Wagebereich 5-180kg
Wageschritt 0,1kg
Gewichtseinheit kg, Ib, st

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE:

« Gekennzeichnete Polaritdt der Batterien bei Einlegen und Wechsel beachten.

« Falls Sie das Gerét liber eine ldngere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie die Batterien heraus..

- Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn Sie es nicht benutzen.

« Bewahren Sie das Gerat aulerhalb der Reichweite von Kindern und Unbefugten und vermeiden Sie, dass diese mit
ihm in Berlihrung kommen.

« Verwenden Sie das Gerét nicht fiir andere Zwecke als in der Bedienungsanleitung angegeben.

« Benutzen Sie das Gerat nur auf einem waagerechten, stabilen Untergrund.

« Vor dem Reinigen, Ein- und Ausbau der Abdeckungen des Gerdtes die Batterien herausnehmen!

+ Zum Reinigen des Gerétes keine groben und chemisch aggressiven Stoffe verwenden.

« Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn es nicht richtig funktioniert, heruntergefallen, beschadigt oder nass geworden
ist. Lassen Sie es von einem autorisierten Servicezentrum tiberpriifen und reparieren.

« Das Gerdt ist nur flir den Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht fiir kommerzielle Zwecke bestimmt.

«  Gerat von Warmequellen, wie Heizungskorpern, Rohren und dergleichen fernhalten. Vor direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit schiitzen.

« Bertihren Sie das Gerat nicht mit feuchten oder nassen Handen.

- Das Gerét ist ein sprodes Messgerdt. Vor Schlagen und Stiirzen schiitzen. Nicht auf die Wégeflache springen.

« Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich an einen autorisierten Reparaturservice.

Bei Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine eventuelle Reparatur nicht als
Gewahrleistungsreparatur anerkannt werden.

V02810



concept

PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Wageflache
2. Display
3. Umschalter der Gewichtseinheiten

EMPFEHLUNG

Wiegen Sie sich auf einem waagerechten, stabilen Untergrund. Benutzen Sie eine harte Oberflache, keinen Teppich.
Wiegen Sie sich immer an der gleichen Stelle. Eine unebene Oberflaiche kann die gemessenen Angaben
beeinflussen.

Wiegen Sie sich ohne Kleidung, Schuhwerk, vor dem Essen und ungeféhr zur gleichen Tageszeit, am besten
morgens.

BEDIENUNGSANLEITUNG

EINLEGEN DER BATTERIEN

1. Offnen Sie die Abdeckung des Batterieraumes am unteren Teil des Gerits.

2. Legen Sie 1 Stiick Batterien des Types CR2032 (Knopf-Batterien) in den
Batterieraum ein und schlieBen Sie ihn ordentlich mit der Abdeckung.

WIEGEN
1. Mit dem Umschalter am unteren Teil des Gerétes die Gewichtseinheiten kg/
Ib/st (Kilogramm, Pfund, Stone) wahlen.

2. Das Gerat auf einen waagerechten, stabilen Untergrund legen.

. Stellen Sie sich mit einem FuB auf den Mittelpunkt der Wageflache so hin,
dass sich das Gerat einschaltet. Auf dem Display erscheint die Anzeige 8
(Abb. 1).

4. Warten Sie bis die Anzeige 0,0 erscheint (Abb. 2). Abb. 1

5. Stellen Sie sich vorsichtig auf die Wéageflache. Achten Sie darauf, dass Sie

nicht ausrutschen und dass das Gerdt nicht umkippt. Auf dem Display
stabilisiert sich der Messwert.

6. Gehen Sie von der Wageflache herunter.

7. Das Gerét schaltet nach einigen Sekunden automatisch ab.

w

WEITERE INFORMATIONEN AUF DEM DISPLAY
Sofern nach dem Einschalten auf dem Display die Anzeige Lo (Abb. 3)
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erscheint oder das Display nichts anzeigt, sind die Batterien leer und miissen ausgewechselt werden. Wechseln Sie
stets alle Batterien, kombinieren Sie nicht alte und neue Teile.

Sofern auf dem Display die Anzeige Err (Abb. 4) erscheint, wurde das Gerdt (iberlastet und es droht
Beschéadigungsgefahr.

La

Abb. 3 Abb. 4
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REINIGUNG UND WARTUNG

Verwenden Sie zur Reinigung der Gerateoberfliche nur einen feuchten Lappen, keine Reinigungsmittel oder harte
Gegenstande, da diese die Gerdteoberflache beschddigen kdnnen!
Das Gerat nie unter flieBendem Wasser reinigen, nicht abspiilen und nicht ins Wasser tauchen!

SERVICE
Eine umfangreiche Wartung oder Reparatur, die einen Eingriff in die inneren Teile des Gerates erfordert,
ist durch eine autorisierte Werkstatt durchzufiihren.

UMWELTSCHUTZ

« Ziehen Sie die Wiederverwertung von Verpackungsmaterialien und Altgerdten vor.

« Der Geratekarton kann als sortiertes Altmaterial entsorgt werden.

« Kunststoffsacke aus Polyathylen (PE) geben Sie an einer Sammelstelle fiir Altmaterialien zur Wiederverwertung ab.

Wiederverwertung eines alten Gerdts am Ende seiner Lebensdauer:

Das Symbol auf dem Produkt oder an der Verpackung gibt an, dass dieses Produkt nicht in den Hausmdill
gehort. Es ist auf einem Recyclinghof fiir elektrische und elektronische Anlagen zu entsorgen. Durch
die korrekte Entsorgung dieses Produktes helfen Sie, negative Konsequenzen fiir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die ansonsten durch eine unsachgemaBe Entsorgung dieses
Produktes entstehen wiirden. Ausfiihrlichere Informationen zum Recycling dieses Produktes erhalten
Sie bei den zusténdigen ortlichen Behérden, dem Dienst fiir Entsorgung von Haushaltsmiill, oder in dem
Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Entsorgung von Akkumulatoren und Batteriezellen

Falls das Gerat einen Akkumulator oder eine Batteriezelle enthlt, enthalten diese Bestandteile Stoffe,
die bei ihrer Zersetzung die Umwelt beschddigen kénnen. Vor der Entsorgung des Gerdtes oder beim
Austausch des Akkus, bzw. der Batteriezelle ist der urspriingliche Bestandteil herauszunehmen und an einer
geeigneten Sammelstelle abzugeben.

VORSICHT!

Den Akkumulator oder die Batteriezelle:

« Niemals ins Feuer werfen!

« Niemals zerlegen!

« Niemals die Ableitungen kurzschlieBen!

Kommt es zum Auslaufen des beschadigten Akkumulators oder der Batteriezelle, hat die ausgelaufene
Losung alkalischen Charakter. Bei Hautkontakt waschen Sie die Haut sofort mit viel Wasser und Seife ab und
suchen Sie einen Arzt auf.
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AGRADECIMIENTO

Gracias por haber comprado el producto de la marca Concept y esperamos que esté contento con nuestro producto
durante toda su vida util.

Antes del primer uso lea detenidamente las instrucciones de uso y guardelas. Asegurese de que también otras personas
que usaran el aparato tengan conocimiento de estas instrucciones.

Pardmetros técnicos
Tension 3V CC, alimentacién 1 pilas tamafio CR2032 (incluidas)
Capacidad 5-180kg
Intervalos de medida 0,1Kg
Unidades de medida kg, Ib, st

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES:

+ Alintroducir y cambiar las pilas, respete la polaridad indicada de las pilas.

-+ En caso de no utilizar el aparato por un periodo de tiempo prolongado, saque las pilas.

+ No deje el aparato desatendido si esta encendido.

+ No permitir que nifios y personas de capacidades mentales limitadas usen el aparato, utilicelo fuera de su alcance.

+ No utilice el aparato para otros fines que no sean los indicados en las instrucciones de uso.

- Utilice el aparato sélo en una superficie horizontal estable.

+ jAntes de limpiar, montar o desmontar las tapas, apague el aparato y saque las pilas!

- No utilice materias gruesas o quimicamente agresivas para limpiar el aparato.

+ No utilice el aparato si no funciona debidamente, o si se ha caido, esta deteriorado o ha sido sumergido en liquido.
Revise y repare el aparato en un taller autorizado.

« Elaparato es adecuado solamente para uso doméstico, no para uso comercial.

+ Mantenga el aparato alejado de fuentes de calor como son radiadores, hornos etc. Protéjalo contra la radiacion solar
directa y la humedad.

+ No tocar el aparato con las manos mojadas o humedas.

- El aparato es un instrumento de medicion fragil. Evite que sufra golpes y caidas. No saltar sobre la superficie de
medicion.

+ No repare el aparato usted mismo. Dirijase a un taller autorizado.

Cualquier reparacién no podra considerarse como reparacion de garantia si no se han seguido las instrucciones
del fabricante.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1.
2. Pantalla
3. Seleccionador de unidad de medida

Superficie de medicion

RECOMENDACIONES

Pesar en una superficie horizontal estable. Utilizar una superficie dura, no moqueta.

concept

Pesar en un sitio estable. Una superficie con irreqularidades podria afectar los datos resultantes.
Pésese sin ropa, descalzo, antes de comer y, aproximadamente, en una misma parte del dia, lo mejor es por la
manana.

INSTRUCCIONES DE USO

MODO DE INTRODUCIR LAS PILAS

1.
2.

Abra la tapa de las pilas que se encuentra en la parte inferior del aparato.
Introduzca 1 pila de tamafio CR2032 en el compartimento de las pilas y coloque
la tapa debidamente.

COMO PESAR

1.

Con el seleccionador, que se encuentra en la parte inferior del aparato escoja
la unidad de medida Kg/Ib/st (kilo, libra stone).

. Coloque el aparato sobre una superficie horizontal y estable.
. Ponga un pie en el centro de la superficie de medicién, de tal manera que el

aparato se encienda. En la pantalla se mostrara el dato 8 (Fig. 1).

. Espere hasta que aparezca el dato 0,0 (Fig. 2).
. Pédngase de pie, con cuidado, sobre la superficie de medicion. Procure no

resbalar o no revolcar el aparato. En la pantalla aparecerd el valor medido.

. Baje de la superficie de medicién.
. El aparato se apagara automaticamente después de transcurridos unos

segundos.

OTRA INFORMACION DE LA PANTALLA
Si al encender el aparato, aparece la inscripcion Lo (Fig. 3) en la pantalla o
ésta no muestra nada, ello significa que las pilas estdn descargadas y que es
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necesario reemplazarlas. Reemplace siempre todas las pilas por unas nuevas, no utilice pilas viejas y nuevas al mismo
tiempo.

Si en la pantalla aparece la inscripcion Err (Fig. 4), ello significa que el aparato se ha sobrecargado y que estd en
peligro de deterioro.

La

Fig.3 Fig. 4
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LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

iPara limpiar la superficie del aparato utilice, solamente, un paio himedo, no utilice detergentes ni objetos agudos,
ya que podrian deteriorar la superficie del aparato!
iNunca limpie el aparato con chorro de agua, no lo lave, ni lo sumerja en agua!

SERVICIO DE REPARACIONES

Las operaciones de mantenimiento mas especiales y reparaciones que requieran una intervencion en el interior del
producto deberan ser realizadas sélo por un taller especializado.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

- Preferir el reciclaje de embalajes y aparatos usados.
- La caja del aparato se puede reciclar.
- Depositar las bolsas de pléstico de polietileno (PE) para su reciclaje.

El reciclaje del aparato al final de su vida util:

El simbolo en el producto o en su embalaje indica que el producto no se debe tirar a la basura doméstica.
Es necesario llevarlo a un punto de recogida de reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Asegurando
una eliminacién correcta del producto, ayudard a evitar impactos negativos en el medio ambiente y en la
salud humana que se producirian en el caso de una eliminacién no adecuada del producto. La informacion
detallada del reciclaje del producto la conseguira en la oficina de autoridades locales, en un servicio de
eliminacion de la basura doméstica o en la tienda donde ha comprado el producto.
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MULTUMIRI

Va multumim pentru achizitionarea unui produs Concept. Speram ca veti fi multumit de produsul nostru, pe intreaga sa
duratd de functionare.

Va rugam sa studiati cu atentie si in intregime Manualul de utilizare inainte de a incepe sa folositi produsul. Pastrati
manualul la loc sigur, pentru consultari viitoare. Asigurati-va ca toate persoanele care folosesc produsul cunosc aceste
instructiuni.

PARAMETRI TEHNICI
Tensiunea 3V c.c, sursa de alimentare: 1 baterii tip CR2032 (nu sunt incluse)
Domeniu de greutate 5-180kg
Incremente de greutate 0,1kg
Unitati de greutate kg, Ib, st

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA:

- Asigurati-va ca respectati polaritatea marcata pe baterii atunci cand le introduceti sau le inlocuiti.

- Daca aparatul nu este utilizat o perioada mai mare de timp, scoateti bateriile.

+ Nu ldsati aparatul nesupravegheat atunci cand este pornit.

+ Nu ldsati copiii sau persoanele neavizate sa manevreze aparatul. Utilizati aparatul in locuri inaccesibile acestor
persoane.

+ Folositi produsul doar in scopul pentru care a fost proiectat, mentionat in Manualul de utilizare.

- Folositi aparatul numai pe o suprafatd plan, stabila.

- Tnainte de curitarea, asamblarea sau dezasamblarea capacului, opriti aparatul si scoateti bateriile !

+ Nu folositi substante abrazive sau chimic agresive pentru a curdta aparatul.

+ Nu folositi aparatul daca nu functioneaza corect, sau daca a fost scapat pe jos, deteriorat sau dacd a curs pe el vreun
lichid. Apelati la un centru de service autorizat pentru testare si reparare.

+ Acest produs este destinat exclusiv uzului casnic. Nu este proiectat pentru uz comercial.

- Pastrati aparatul la distanta de sursele de caldura precum radiatoare, aragaz etc. Nu expuneti aparatul la lumina
directa a soarelui sau la umezeala.

+ Nu atingeti aparatul cu mainile ude sau umede.

+ Acest produs este un dispozitiv de mdsurare sensibil. Evitati lovirea sau cdderea acestuia. Nu sariti pe suprafata de
cantdrire.

+ Nu reparati aparatul prin mijloace proprii. Apelati la un centru de service autorizat.

Nerespectarea instructiunilor producatorului poate duce la refuzul repararii in garantie.
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DESCRIEREA PRODUSULUI

1. Suprafata de cantarire
2. Afisaj
3. Comutator unitate de masurare

RECOMANDARE

Efectuati mdsurdtorile pe o suprafata plana, stabila. Folositi o suprafatd dura, nu un covor.

Cantariti-vd in acelasi loc. O suprafata neregulatd poate afecta rezultatele.

Cantariti-va fara haine, inainte de masa, la aproximativ acelasi moment al zilei; ideal este de dimineata.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

INTRODUCEREA BATERIILOR

1. Deschideti compartimentul pentru baterii situat in partea inferioara.

2. Introduceti 1 baterii tip CR2032 in compartiment si remontati cu atentie
capacul.

CANTARIREA

1. Selectati unitatea de masurare folosind comutatorul din partea inferioara
(kilogram, livra, stone).

2. Asezati aparatul pe o suprafata plana, stabild.

3. Puneti un picior in centrul suprafetei de cantdrire pentru a porni aparatul.
Va fi afisat 8 (Fig. 1).

4. Asteptati pana cand este afisata valoarea 0.0 (Fig. 2).

5. Pdsiti cu atentie pe suprafata de cantarire. Asigurati-va ca nu glisati sau
rasturnati aparatul. Rezultatul va apdrea pe afisaj.

6. Coborati de pe suprafata de cantdrire.

. Aparatul se va inchide automat dupd cateva secunde.

~N

ALTE INFORMATII DE PE AFISAJ

Dacd dupd pornirea aparatului este afisat avertismentul Lo (Fig. 3) sau nu
este nimic pe afisaj, atunci bateriile sunt descarcate si trebuie inlocuite.
Intotdeauna inlocuiti toate bateriile, nu combinati bateriile noi cu cele vechi.

V02810



Ro| concept

Daca este

afisat avertismentul Err (Fig. 4), aparatul a fost incarcat excesiv si se poate defecta.

La err

Fig.3

Fig. 4

CURATAREA S| INTRETINEREA

Aparatul poate fi curdtat doar cu o laveta umedd. Nu folositi detergenti sau obiecte dure, deoarece acestea pot

deteriora

suprafata aparatului!

Nu curatati niciodata aparatul sub jet de apa, nu-I clatiti, si nu-l introduceti in apa!

REPARATII SI INTRETINERE

Lucrarile de intretinere sau de reparatii dificile, care necesita o interventie in partile interioare ale produsului, trebuie
sa fie executate la un centru de service specializat.

OCROTIREA MEDIULUI INCONJURATOR

- Optati pentru reciclarea materialelor, a ambalajelor si a aparatelor vechi.
- Cutia aparatului poate fi predata la centre de colectare si triere a deseurilor.
- Pungile din polietilena (PE) trebuie predate la centrele de colectare a materialelor pentru reciclare.

Reciclarea aparatului la sfarsitul duratei de functionare:

Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj arata ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu gunoiul
menajer. Trebuie depus intr-un centru de colectare in vederea reciclarii instalatiilor electrice si electronice.
Prin asigurarea lichidarii corecte a produsului veti ajuta la prevenirea consecintelor negative asupra mediului
inconjurator si a sanatatii umane care altfel ar fi depreciate de lichidarea incorecta a produsului. Informatii
detaliate privind reciclarea acestui produs veti capata de la obtine de la autoritatile locale abilitate in privinta
servicilor de lichidare a deseurilor menajere sau de la magazinul de la care ati cumparat produsul.
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